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Upwpbpbuh  pwjwywu  hwdwlwpgh Uhpwnibjhpp! - gbpnidnieyniut
wnwy bt pbpnd Ywunwpw| b wuwunwp Yepwh Bpynt pwjwélbn, npnup tw
uywpwgpnw £ hGnlyw) Ybpw. «bbs Japwpbpnd £ puybpht, www npuwtp
hnttg opptwlubnp ybpgumd GU wudwi ppwnwpdnyginibubnh  wpypwhwy-
wpnwhg b Guqdynid B4' tpbyne hwdwp wagpuyp, wyb, hus hbbine £, U wyl, pts
(htmd £ wnwbg pinhwipdwi»? Uju pwdwudwu dbe nipwnpnigjwu £ wpdwup
wju hwugwdwupp, np LU Ugynid Gu dhwju GpYnt pwjwywt dubn, npnup gnuyg
Gu wwihu ny L gnpénnnipjwu Juwwwpdwl dwdwuwyp, wy npw Yepwp,
wjuniwdbuwupy, Uppwnibjhhu Yuqdnw £ Gpbp dwdwuwyubph hwdwlwpg:
Pwjg Uw jnipwpwusgnipht hp wuntup sh wwihu b dBY wudwu dbe £ dhwynpnud
ubpyw b wwwnup dwdwuwlubpp3: Ywwnwpjw] «dwdwtuwyp» tw wujwunud §
madi , npp gnyg k wwihu wpnbu huly wjwpundws, Yunwpdwd gnpdnnniejntu,
huly wulwwwp «dwdwuwyp»' mudari’, npp gnyg £ wwihu gnpdnnnueiniu, npp
Ywwwpynwd £ ubiphuynid jud Yuwnwpybine £ wwywgunid:

Wuwhuny, wpwpbpbup sniuh pwjwdél, npu wpunwhwjnnd £ ubpyu
dwdwuwlp' wnwug wwwnuph hwdbyw| pdwuwp: 6y bpb gwulwuwup
wpwnwhwjnbp wju dhwnpp, np «hus-np dehp nwp wwhphu pwynud by,
wpwpbpbun wbwp £ nhdbp ng puwjwlwu duph (wju £ dwdwuwyh dwypwy))
ogunipjwup, npp Yotionnh gnpdnnnipjut Yuwnwpdwtu dwdwuwyp, ophuwy' «al-
ana» (Ylwydd ):

Shaghywywu dwdwuwyp sh hwdpulund pbpwlwiuwlywu dwdwuwy-

! Upwpwlwu pepwlwuntpjuwu wnweoht wwhwwuywsd wpwlunwnh' al-Kitab-h («3hppp»)
htnhuwyp:

2 Stbawayhi. Al-Kitab. Bulag. Misr, 1988, kg 1:1-3

3 Versteegh C. Greek Elements in Arabic Linguistic Thinking. Leiden: E.J. Brill, 1977, ko 77:
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ubiph htw, pwjg npwup, hhwpyb, ubpunnpbu hwpwpbpwygynwd But: X nwnpp
wpwp pwuwynp thhjhunthw Upnt Lwup wi-dwpwphtu (Jwh. 339/950), ny hp
dwdwuwlwyhgubpp Ynndhg Jwybnid Ep «5pypnpn Uppunnnbip» ywndwynp
Yngnidp, thnpdnid £ gnyg wwy, np phpwlwuwgbnubph dwdwuwyh pdpnundp
fuhuwn ubin £ opjilyinhy hpwwiunipjwup hpwwbtiu hwywnpybint nbuwuyniupg:
LUpw pwgwunpnipntu «wjdd» hwuluwgnigjwu hwdwp hphduynd £ wphuwnn-
nbywu Gpynt uwhdwunwiubph ypw: Hwughg delp dnnwynpwwbu gnigwhtin
E pGpwlywuwgbunubpp puywidwup, huy Gpypnpnp nntpu £ quipu npw uwh-
dwuubphg' SLwynpbiny  wypunpwupwih  dninbignd, npu - wuhpwdbon k
wnpwdwpwunijwu uygpniupubiph yepndnipjwu bW uywpwgnpnipjuu hwdwn:
«Ujdd» hwulwgnigjw wnweohtu dnnbignuip Ywpbh £ wbuub] Uphu-
wnnwnbih «dhghlw» wofuwwnniejwu dbe, npntin wuwhy thhihunthwu wunnw k,
np «wjdd»-p npnawyh uwhdwu b Uu dwdwuwy sk, wyp upw hwnfwupu £ U
unyu nbpu £ fuwnnud, hus «Ybinbpp goh hwdwp» 5 «Uydd»-p dwdwuwyh dbe
wmwppbpwynd £ «wnwor-p b «hbinnny»-u U hwunbu £ quihu npwybu wugjwih
wywpwn b wywaqwih uyhgpt: Uw tawuwynwd k, np ubplw dwdwuwyp dhgp-
Ywywu pdwuwnny sh Ywpnn gnjnieyntu niubuwy, pugsp Gupwnpnwd £, np gnp-
onnnipyniuubpp ubpyw dwdwuwynd bu s upnn gnjnieyniu niubuw, W np
pwjbpp s&U Yupnn niubuw ubpyuih dwdwuwywal?’: Uyuhwynnpbu uw pbpw-
Ywuwgbwnubiph Ynndhg wnwy pwoynn wmbuwulyniut £ (Yw'd wnbnuy |hubing
wphunnubwt uwhdwudwup, Yw'd n's) wpwpbpbun ubplw dwdwuwyp
hunwy YEpwny dwnuwunn pwjwédbh pwgwywjnipjut «wprwpwgdwu» hw-
dwp: Uhw wi-dwpwphh dwdwuwlwyhg phipwwuwgbnubphg deyp' wi-Rwy-
owohh (Jwh. 337/949) uywpwagpnieniup. «hus Ybpwpbpnd | ubpyu dw-
dwuwypu [fil al-hal], wwyw wju nbnph § nwbund, Gpp fununnp funund &, L
[htnbwpwp- U.U.] wju n's wugwd L punhwndwsd [gnpdnnnipjuu-U. U.]
whpnypenw £, n's b uywuynn [wwwnup- U.U.] dwdwuwyh nppnypenid: [Lap-
Yw dwdwuwyp- U.U.] Yuwwpynd £ wugju) [madi] dwdwuwynd b wwwnup

4Uoy. wolu., k9 75:

5 Aristotle. Physics. With commentary by Aquinas Th. Trans. by Pierre H. Conway, O.P.
Colege of St. Mary of the Springs, Columbus, Ohio, 1958-1962, chapter 11, no.581 eBook:
http://www.dhspriory.org/thomas/Physics4.htm#18

6 Unyu wnbinnud, no. 583

7 Versteegh C. Greek Elements in Arabic Linguistic Thinking, k9 75-76:
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[mustagbal] dwdwuwyh uygpnud: Un huly ywwndwnny ubplw dwdwuwyp, pun
Enipjut, wwywnup dwdwuwlu E»s:

U-dwpwpht, wjuniwdbuwjuhy, wjiu hwdngdwu k, np wju «wydd»-h qu-
nwtwpp, npp, punn Enypjut, «wquunnwd by ubiplw dwdwuwyhg, wyu sk, np
Yhpwnb Gu Uppunnunbp b duwgwd thhihunthwubpp pbpwywuwlwu dwdw-
uwlyubiph hbwn gnpd niwbuwihu: Yw twb «wydd»-h wypunpwupwiht uwhdw-
unud, hwdwdwju npp ubpywu uygpuwnpnp £, phuly duwgyw pynt dwdwuwy-
ubpp (wugjuip U wwwnupht) ywpquwbu upw wéwugjwjubpu Gu, huswbu np
Upphunnunbp upnd b «UbQunyeywu dwuhus-nd.  «Ldwuwwbu W «wnnnow-
guyp», U «qunnnowuw»-u pwjbp sbu, w) pwbpph pbpnuiubp: Lpwup nwp-
ptipynwd GU pwjhg wjupwuny, np Jbpohuu |pwgnighs Ytpwny upwuwynd k
ubplw dwdwuwy. upwup wju dwdwuwlu Gu, npp nnipu | ubipughg»?:

«Wdi»-p wyu puunudp npybu  <hwdwdwdwuwlywihu ubplw  dw-
dwuwy»® Juqidwd wugjuihg b wwwnuphg, fupun Yuplnp b wnpwdwpw-
wywu Yuwwbph wpnwhwjndwu hwdwp, npnup wudwdwuwy Gu't:

Uhw dwdwuwlyh wju <hwdwdwdwuwlwihtu» wphunnnbjwu quinw-
thwph hhdph ypw Ep, np wi-bwpwppht hwwnwyytg ppwlywuwgbnubphu:
Lw hwjwwn tp, np dwdwuwyh wju ghnwlwu dnnbgndu wnweowpynid
owwn wybifh jwy hhdp «puwy» qunwiwnpph puwidwu hwdwp' nwbuwinyg pwih b
(fqwpwuwywu ni nmpwdwpwuwywu hwpwpbpnieniubph wpunwhwjndwu
owwn wybih (wju pungpynid, pwu «wjdd» -h phpwywiuwywu puywndp:

Lhpwywuwgbnubpp Ywpnn Ehu hwlywnwyyt) ubpyu  dwdwuwyh
gnnupjutp’ hhduytiny - $hahuiuits swihwhgutinh - thwuwnwplubph - Jpw?,
pwjg Upwup dhwupwuwy punnund thu pbpwywuwlwu Gpbp dwdwuwyubph
unnpwywpgnipjwt hwdwlwnpgh gnnieyniup’®: Mbwp £ gl bwl, np wpnbu
huy X nwph pGpwlwuwgbnmubiph dnin Jupbh £ ufwnb] uppwnibihjwu madi-
mudari‘ wbpdhuwpwunyejwu  wugnwd  madi-hal-mustagbal  nbpdhuwpwunt-

8 Al-Zajjaji, Abu al-Qasim. Al-Idah fi ‘ilal al-nahw. Al-Qahirah, 1959, kg 87: 3-5

9 Aristotle. De Interpretatione, 16°16-19

0 Ggpnyph pwpgdwunuyzniup dbepu £ "Omnitemporal present tense” wb'u Abed Sh.
Aristotelian Logic and The Arabic Language in Alfarabi. New York: State University of New
York Press, 1991, k9 119:

1 Unyu nbnnud:

12 SK'u w-—weoowhh Ybpnugjwy uwhdwunwip, huswbu bwl' Zajjaji, dah, Ly 86:

13 Versteegh C. Greek Elements in Arabic Linguistic Thinking, ko 80:
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[Ewu: funupt hpwlywunigjwu wpwnwgnndu b, b hnbwpwp Ywu huswbiu -
ghywywu, wjuwbu k| pipwywuwywu tpbp dwdwuwlubn: dbpohuubphu uwnn-
pwywngnieniup  uwhdwuynwd £ $hghlwlwu  dwdwuwlubph unnpuywn-
gnipjwdp’:

U-Rweowiohu, ophuwl, punnwunwd & «nbinlu gnyniginwu sniubigwsh, gn-
JnyERjwu U wugjwnd gnjnieintt ntubigwsdh» dwdwuwlwgpwlwu htppwywunt-
pInp, nphg plund | «wwwnup-ubplu-wugjup puwjwlwt dwdwuwyubph
unnpwlwpgnieniup’e: huswbu ugpnid £ L. dbpuinbinp, uw hwdpulunid £ wpwp
phpwywuwgbnubph dedwdwutnigywu wbuwybnh hbwn'”: Pwg pbipwlywuw-
gbivn wi-Uwnnwop, ophtuwy, wy Yunpdhph Ep. tw ubplw dwdwuwyu Ep hwdw-
pnud wnwoht pwjwlwu dwdwuwy, nphtu wudhowwunpbu hGwnlinw Gu wugjw
U wwwnuh dwdwuwyubpp®: <wjwuwpwn, vw Jupbh £ Juwb wpwdw-
pwuniejwu wgnbignyeyuu hbw, npu wi-Uwnnwep undnpby bp wi-Swpwphhg'
dhwdwdwuwy |hubiind upw pbpwlwuntejwl nwunighyp?®:

U-Swpwphu upnd £, np Uphunnwnbh U thhihunthwubiph «wydd»-h
qunuwtwpp (wu £ ubpluw dwdwuwyp) dwnuwupndd b wugjuh wdwpup b
wuwwnuph uyhgpp, hust wupwdwubih £2: Ujuhupu' ubplw dwdwuwyh hwdwp
dhwynpynwd Gu wugjwi b wwywnuh dwdwuwyubpp, npp, huswtiu gnyg £ wnwihu
L. Jdbpuwmbinp, hwdpuyund £ unnpy hwjinth thhjhunthw Lpphuwnu Unjugni2!

4 Unyu inbinnud:

5 Uoy. wotu., ko 81:

16 Zajjaji, ldah, Lo 86:

17 Versteegh C., Unyu wnbinnud:

18 Lnyu nbnnud:

9 UpSwpwpht gwn wpwp phpwywuwgbnubph hwdwp dwnwib £ npybu wpw-
dwpwunipjwup dwunpwgdwu wnpnp (Ubpwnyw) bwl yepnugjw wi-Rweoweht): St'u
Versteegh C., upy. wylu., ko 140:

20 Al-Farabi, Abu Nasr. Sarh al-Farabr li-kitab Aristutalis fi al-‘Ibarah. Edited byW.Kutsch and

S.Marrow. Beirut: Al-matba‘ah al-Katulikiyyah, 1960, Lo 41:2-4:

2 U.Gdhnhwnigtipp, ophuwy, uwnhy hwywnuh thhjhunthw Lppuynu Unjwgniu (L. w.
281/277-208/205) £ hwdwpnwd hnitwlywu phpwlwunigjwu hhduwnhpp, ny uwb dowyt £
unnhyjwt npwdwpwunyeyniup: Uwupwdwut wnb'u Schmidhauser, A. U. (2010) The Birth
of Grammar in Greece, in A Companion to the Ancient Greek Language (ed. E. ). Bakker),
Wiley-Blackwell, Oxford, UK. doi: 10.1002/9781444317398.ch33, ke 1: . Mnphuup ugnud L,
np thhihunthwnigwu  uwhdwuubpnd pEpwwunyegjuu  ghnwlwpgh  wnwuduwgnidp
wbinh & niubigh) uinnhlubiph 2unphhy: Sb'u Robins R. “The Development of the Word Class
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dninbigdwt htin?: U-dwpwpht pwgwnpnud k, np «Gu wpbgh wydd» Yud «Gu
wubd wydd» wubiny dwpnywug dedwdwutnigniup ujwwnh nwbu «ns p&
wbguwy dwdwbwyh wdwpppp b wwywnbup dwdwbwlp ubhgpp, wy, wybh onup,
wyt dwdwtiwlyp, npp dnp b wbgwy dwdwbwlp ypopt b wwywnbp dwdwtwlhh
uligphtim?:

U-Swpwpht wunnw £, np bpwup, ndptip s6u gpwnynid thhihunthwynt-
pjwdp, nbnwy st dwdwuwyh ghnwlwu uwhdwudwup, dhusgntin thhihunthw-
ubpp Yhpwnnid Gu «wydd»-h ghnwlwu b ng ghrnwlwu uwhdwunwubppt:

Cuwn w-dwpwphp' ubplw dwdwuwyp, huswbu np wjiu vwhdwuynd &
ghunwlwu &duny, Ywpnn £ |hub) Yw'd Gplwp, w'd Yupé. huwpwydnp £ wubp W
«pupwghly (UapYuw) wnwph», U «pupwghy (Ubplw) op», U «pupwghy (ubpluw)
wwh»®: Uw huwpwynpnieniu £ wiwhu wpnwhwjnbine ng dhwju wugjwuih b
wwwagwih gnpdnnnigyntuubipp, wyl wju wwhhtu Yuunwnpynn b gwpniuwlwywu
gnpdnnnipiniuubipp?: Gy Gpp wund Gup «bw wydd wwpnd b», ufuwnh Gup
niuGunwW npwbu YGunwuh twy wndjwp wuhwwnh gnjneniup ubpluwynd, npp
dhwdwdwuwy ubpyuwjwgunid £ wugjwih wjwpunp b wwywqwh uyhgpp?:

Wuwhuny, wi-dSwpwpht wnwowpynid £ wpwpbpbup puwjwlywu hwdw-
Ywpgh «pwpbithnfunw» inpwdwpwuntgjwu dhongny: Unwownybiny punniub)
ubipyuyh <hwdwdwdwuwywihu» wbuwuynup' bw, pun Enygjwu, wnwownynid
E wpwpbptup hwdwp unp hpdpbph hwunwwnd: Uu fuhun wnwpptp Ep wpw-
pbptup pwjwlwu hwdwYwnpgh puwlwunpbu qupgqugwd ninnywdnieniupg,
npp, huswbu Yuwpbh § ufunb] wi-Rweowehh ybipnugjwy opphuwynud, Gupwn-
pnuwd £, np gnpdnnnipiniutbpp wbinh GU niubund Yu'd wuguind, Yu'd www-
gujnud, b np «pugh bbpluw dwdwawly, puyp Enyagwils, gryniyniti snibp» 28: hug-
wbu Upnud £ G.Upbinp, wi-Rweooweht hus-np hdwuwnny wju hwdnqdwu kp, np
ubpyw dwdwuwyu wybh onun Yuugnd £ wuguih bW wwwnuph Ynndhg, npp

System of the European Grammatical Tradition.” Foundations of Language 2.1966. pp. 3-19,
ko 8:

22 Versteegh C. Greek Elements in Arabic Linguistic Thinking, ko 75-76:

% Al-Farabi, Sarh, by 40; dbopbpnidu puwn' Abed Sh. Aristotelian Logic and The Arabic
Language in Alfarabi, ko 128:

24 Abed Sh., unyu wnbinnud:

% Al-Farabi, Sarh, ko 41:8-9:

% Abed, Sh., unyu wnbinnid:

7 Lnyu nbinnud:

BAl-Farabr, Sarh, by 40:17-18 :
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ulgqpniupnpbt twppbpynd £ ubpyw dwdwuwyh Jbpwpbpw] wi-Swpwppp
thhipunthwjwlwu  dninbignudhg®:  U-Swpwppp  hwjtigwlwpgnd  wugupp b
wwwnuht dhwynpynd Gu <hwdwdwdwuwlwihu» ubplwgh dbg, npp, puwn
Upw, wybh hwdwwwwnwufuwu hhdp £ ppwlwunniut - wpunwhwjnbnt
hwdwp:

huswbu Gpunw k, wi-Swpwpht wunbund  wju fuhun hwpwpbpwy-
gnigintup, np gnjnigntu nuh [Gqyh ptwlwu qupqugdwu b wju qqujulwu
puywdwu dhol,, np nuubu (Bqwyhpubipp: Ophuwy' w hwodh sh wnunwd wju
hwugwdwupp, np |tgyh puwlwu qupgqugnwp Ywpnn t dhong |hub|' hwu-
Ywuwint b uwhdwubnt wnyjwy |Gqyny fununn dwpnlwug dwdwuwyh pulw-
(nudp: Lw wuwbunw £ wju hwuqwdwupp, np |Gquh ptwywu qupgugnip b
ubippht Ywnnigwdpp, huwpwynp k, wybkh jwy Ywpnn Gu uwhdwub] dwdw-
uwwyhu dubpp wnyjwy |Ggynud: Phihunthwjwlwu dninbigndp, npu wuwmbunwd
wju thwuwp, Ywupnn £ puwywtu Gqyhu hwplunpb] wphGunwlwu Ywnnig-
Jwép:

Ywnbih £ Ggpwywgub], np wi-Swpwphh udwu dninbigndp quihu £ upw
wju hwdnguntuphg, np |Gqniu hp punyeny wphbunwlwu E, b np npwdw-
pwunigjwu optupubipp punhwunip Gu pninp [Ggniubph hwdwp®: Wuwnbinhg b
htwnlnd b wi-Swpwphh gluwynp uywwnwyp, wju £ wpwpwlywu pipwlwune-
pInup hwdwwwwnwufuwubgub| wpwdwpwunigjwu wyn <hwdpunhwunip Yw-
unuubiphu»:

uuenenhy

<nnywdénd ubpywywgynd £ wpwpbpbund puwih ubplu dwdwuwyh
punyph Japndnipiniup’ pun X nuph wpwp hwjnuh hhjhunthw wi-Swpwphh
(dwh. 339/950): Upwpbipbup sntup pwjwdél, npu wpnwhwjnnd £ ubplu dw-
dwuwlyp' wnwug wwywnuph hwybyw; pdwuwnh: U-Swpwphu, hGnlbing wppu-
wnnnbywu wnpwdwpwunijwup, wnwownynd £ wpwpbpbup pwjwlwu hwdw-
Ywpgh «pwpbihnfunid» npwdwpwunyejwu Jdhongny: Lpw  hwjbguwlwnpgnid
wuguip b wwwnupu dhwynpynd bBu «<hwdwdwdwuwlwihu» ubpluih dby,
npp fupun wwppbp Ep wpwpbpbuh pwjwlwtu hwdwlwpgh puwlwunpbu

29 Abed Sh. Aristotelian Logic and The Arabic Language in Alfarabi, ko 129

30 Spwdwpwunipjwu b pGpwlwunipjut hwpwpbpwygnipjwu onipg wi-Swpwphh dn-
nbgdwt Jwuphtu wb'u UWunpbwuywy U., Upwpwlwu pbpwlwunygniup b upw Juwp
wnpwdwpwuntgjwt hbwn pun wi-Swpwphh, «Upwpwghunwlw nuniuwuphpnieyniuutips,
h. 6, Gpluwu, 2013, kg 8-22:
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qupgugwd ninnywdnieintuhg: LAwu nbuwybwp Ywpnn Ep puwywu |Gqyhu
hwpywnnpb] wphbunwywu Yunnigwsp: U-dSwpwphp wju dninbigndp quihu b
Upw wju hwdnguntuphg, np [Ggntu hp punyeny wphbunwywu t, bW np wnpw-
dwpwuniypjwu opkuputip punhwunip Gu pninp |Ggniubph hwdwp: Ywupg
Gutind’ wi-Swpwppp giuwdnp tywwnwlu bp wpwpwlwu pipwlwunigniup
hwiwwwwnwuluwubgub] wpwdwpwunigjwu wjn <hwdpunhwunip jwunuub-
nhU»Z

Pwtiwgh pwnbp - wpwpwlwu pGpwywunieiniu, wphunnnbywu npw-
dwpwunyeinuu, pwy, ubpyw dwdwuwy, <hwdwdwdwuwlwihu» ubplw dw-
dwuwly:

MPOBJIEMA HACTOALLLEIO BPEMEHMU IMATOJIA B APABCKOM A3bIKE MO
Allb-PAPABU

APYCAK AHOPEACAH

B cratbe npepcrtasneH xapaktep apabckoro rnarona HacTOALLLErO BPEMEHW
no aHanusy apabckoro dunocopa X Beka anb-Papabu (ym. 339/950). Apabekuii
A3bIK He MMeeT hopMy riarona HacTOALLEro BpemeHu, KoTopasa Bbipamana Obl ero
6e3 pononHuTenbHoro cmbicna byayuiero BpemeHu. Anb-Papabu, cnepys noruke
Apucrotens, npepnaraet "pechopmy” B apabckoii rpammaTmyeckoil cucteme ¢ no-
MoLLbto noruku. B ero KoHuenuuu npoleniee n byayliee cnvBatoTcA B "OfHO-
BpeMeHHoe" HacToALlee. DTa KOHLEMNUMA CUIIbHO OTIMYaeTCA OT €CTECTBEHHO pas-
paboTaHHoOIi cxembl apabckoli rpammatuyeckoid cuctembl. W Takoil noaxopn MoeTt
HaBA3aTb e€CTECTBEHHOMY A3bIKY WCKYCCTBEHHYHO CTPYKTypy. TakaA Touka 3peHus
anb-Papabu McxoauT U3 ero ybempeHua, 4To A3bIK B NPUPOLE ABNAETCA UCKYCCT-
BEHHbIM, a 3aKOHbl JlorvikK obLuue Aans Bcex A3blKoB. Mcxopa M3 3Toro, rnaBHOM
uenbto anb-Papabu ABnAeTCA NOMbITKA NPeACTaBUTL apabcKyto rpaMmMaTuKy B COOT-
BETCTBUM C 3TOI "yHMBEpPCANbHON normkoi”.

Knrouesble cnosa - apabckas rpammatuka, noruka ApuctoTens, rnaron,
HacToALLee Bpemsa, "0fHOBPEMeHHOe", HacTosALLee Bpemsa.
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AL- FARABI’S SUGGESTIONS CONCERNING THE PRESENT TENSE OF ARABIC
VERBS

ARUSYAK ANDREASYAN

The paper analyses the essence of the present tense of Arabic verbs, based
on al-Farabi (d. 339/950), a 10 century Arab philosopher’s suggestions. The
Arabic language does not have any verb-form for the present tense without an
attached additional meaning of future. Following the Aristotelian Logic, al-Farabi
suggests a "reform" in the Arabic verb system by means of logic. In his concept the
past and future come together in the "omnitemporal" present, which is very
different from the Arabic verb system developed naturally with time. This approach
might consequently impose an artificial structure on the natural language. Al-
Farabr’s strategy derives from his conviction that language by nature in itself is
artifical and that the laws of Logic are common to all languages. Therefore, the
main purpose of al-Farabt was to correlate the Arabic Grammar with the “universal
rules” of logic.

Key words - Arabic Grammar - Aristotelian Logic - verb - the present
tense - the "omnitemoral" present tense.



